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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

GDYNIA-CHYLONIA

Nazwe jednej z dzielnic Gdyni wymawiamy
podobnie jak nazwe miasta, a wiec Gdynia

: . : [gdyna] - Chylonia [chyloha]. Odmieniamy tez
. podobnie: Gdynia - Gdyni, Chylonia - Chyloni.
. . Przepisy ortograficzne regulujgce odmiane
. nazw miejscowosci gtoszg, ze wszystkie nazwy
oo O : polskie zakohczone na —nie,], -mia maja w D., C.
OJCZYSTY-DODA] I Ms. tylko jedno -i w zakonczeniu. Okreslenie

‘nazwy polskie’ nalezy rozumie¢ ‘nazwy
terytorialnie polskie’, czyli nazwy miejscowosci
znajdujacych sie na obszarze Polski (w jej

. . . ’ wspdtczesnych granicach). Dlatego takze nazwe
innej pomorskiej miejscowosci, potozonej
niedaleko Wejherowa, odmieniamy: Rumia -
Rumi, mimo ze w tym wypadku w zasadzie
réwnie czesto spotyka sie zaréwno wymowe
[rum’a] (jak [Zem'a]), jak i wymowe [rumija] (jak
[armja]). Wyjatkiem od tej reguty jest odmiana
nazwy Warmia - wymawiamy [warmja]

I odmieniamy Warmia - Warmii (mimo ze sama
Warmia lezy w granicach Polski).

DO ULUBIONYCH .

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty_dodaj_do_ulubionych
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